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APORTES DE LA LINGUISTICA
ESTRUCTURAL AL ESTUDIO DE LAS
AFASIAS *

EL MODELO ESTRUCTURALISTA

Este modelo es sintagmatico, sus
unidades se ordenan linealmente en el
eje sintagmatico y cada una de ellas
presupone una organizacion
paradigmatica que es requerida para su
seleccion.

En relacibn con esta orientacion
resulta de interés el modelo de cuatro
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unidades (rasgo, fonema, monema Yy
sintagma) y tres articulaciones (primera,
segunda y tercera) propuesto por
R.Lecours y F.Lhermitte ). Este modelo,
que fuera aplicado por sus autores a la
Afasiologia, brinda una nomenclatura
adecuada para la identificaciéon de los
sintomas tanto por el reconocimiento de
la unidad que resulta transformada,
como por su complejidad (unidades de
articulacion inferior o superior) y la
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distancia que la separa del modelo
normal.

TERMINOLOGIA

A) Las unidades lingiiisticas )

1) Rasgo: Es un hecho funcional de
los 6rganos de la articulaciéon

2) Fonema: Es el resultado audible de
un grupo particular de rasgos (pertenece
a una comunidad lingtiistica).

3) Monema: Es el segmento
significante y significativo mas pequefo.
Se conforma de una serie lineal de
fonemas y tiene sentido.

4) Sintagmas: I; I y III: Corresponde
al conjunto de monemas seriados que
siguen las leyes de la morfologia y de la
sintaxis. Tienen una faz significativa
unitaria.

B-Las articulaciones y sus unidades )

1) Primera articulacién: Se trata de la
seleccion de monemas y de su
integracion serial segin la morfologia y
la sintaxis. El resultado es la formacién
de sintagmas. Tomando como referencia
la clasificacion de Companys (1968), el
sintagma I se corresponde con la palabra
fénica, el sintagma II con el grupo de
palabras y el sintagma III con la frase. La
unidad de esta articulacion es el
monema.

2) Segunda articulacién: Corresponde
a la seleccion de fonemas y a su
combinacion serial. Permite la formacién
de monemas. La wunidad de esta
articulacion es el fonema.

3) Tercera articulacion: Se compone
de la seleccion de rasgos y su
combinacién, la cual aunque es serial, se
produce de modo casi simultaneo. El
resultado es la codificacion del fonema.
La unidad de esta articulaciéon es el
rasgo.

C- Complejidad creciente de las
unidades lingiiisticas )

Tomando como referencia a una
unidad dada, una unidad de articulacion
inferior (u.a.i.) es la que participa en la
formaciéon de una unidad determinada y
una unidad de articulacién superior
(U.AS)) es la unidad que da como
resultado esa participacion. De este
modo, queda establecido que:

1) La u.a.i. del fonema es el rasgo y su
U.AS. es el monema

2) La u.a.i. del monema es el fonema y
su U.A.S. es el sintagma.

A su vez estas unidades pueden ser
descriptivas (son las u.a.i. que forman las
U.AS.) o distintivas (se trata de las u.a.i.
no compartidas por las U.AS. Es la
oposicion entre dos unidades o grupos
de unidades). Rasgos, fonemas,
monemas Yy sintagmas pueden ser
descriptivos o distintivos. Las unidades
distintivas constituyen el paradigma.

Las U.A.S. que comparten un contexto
invariable y que se oponen por sus u.a.i.
constituyen el campo. De este modo se
distingue un campo de significantes
(U.ASS. que comparten un ntmero
determinado de wu.ai) y otro de
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significados (comparten un nimero de
semas).

D- Funciones @

1) Funcién paradigmatica: Indica que
la realizaciéon de una U.A.S. supone la
seleccion de sélo una uw.a.i. La funcion
paradigmatica gobierna tanto la seleccion
de una unidad del paradigma como la
exclusion de la que no pertenece a ese
paradigma.

2) Funcion sintagmatica: Sefala que
la realizacién de una U.A.S. presume su
integracion en una serie lineal (primera y
segunda articulacion) o en un actmulo
co-temporal de todas las u.ai que
integran esa U.AS. La funcion
sintagmatica es el resultado de un
conjunto de convenciones.

E- Convenciones )

1) Primera articulacién: (Monema /
sintagma). Queda regida por los sistemas
morfolégico y sintéctico.

2) Segunda articulacién: (Fonema /
monema). Se rige por el sistema
fonolégico.

3) Tercera articulacién: (Rasgo /
fonema). Su regente es el sistema
fonético.

F- Distancias que separan a las
transformaciones parafasicas del
modelo normal

Estos autores han introducido las
siguientes nociones ( 10)

1)  Distancias  paradigmatica vy
sintagmadtica interfonémicas

2) Indice de similitud entre significantes y
entre significados.

Algunas de estas nociones permiten la
aplicacién de procedimientos métricos en
Afasiologia, los cuales tienen valor
diagnostico G4 5).

NOMENCLATURA QUE APORTA
ESTE MODELO A LAS
TRANSFORMACIONES AFASICAS

A- Parafasias

1) Fonémicas: Con esta denominacion
distinguen a las transformaciones
fonémicas caracterizadas por omision,
adicion, desplazamiento y sustitucion. La
transformacién se produce en el nivel de
la segunda articulacion. La condicién
fundamental para hablar de este tipo de
parafasia es que el significado no esté
comprometido (/10

En otras nomenclaturas sélo se
reconocen como parafasias fonémicas a
las sustituciones, las omisiones se
denominan como  omisiones, las
adiciones pueden consistir en
perseveraciones o en agregados no
perseverativos y los desplazamientos son
identificados como transposiciones .

El mérito de la nomenclatura de
A.R.Lecours, F.Lhermitte y colaboradores
en lo relativo a las parafasias fonémicas,
radica en la especificacion de que la
unidad que resulta afectada es wun
fonema y no una letra, por ello,
sustituyen por aquella denominacién a la
de parafasias literales @ de la
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nomenclatura clasica proveniente del
campo de la Neurologia.

2) Monémicas y morfémicas:
Resultan ¢ 9149 de la combinacién no
convencional de monemas o morfemas;
con esta denominacion reemplazan a las
parafasias sildbicas de la nomenclatura
clasica O.

Dado que a partir de la obra de
A Martinet (1%, un morfema puede ser
monémico (cuando se relaciona con el
significado o incide en él) o no; en otras
nomenclaturas @ se reserva la
denominaciéon de parafasia monémica
para las parafasias que guardan relacion
semantica con la palabra precisa (se trata
de los desplazamientos semanticos que
operan sobre la raiz de la palabra o sobre
los afijos) y la de morfémica para
aquéllas que no guardan esta
vinculacion.

3) Telescopados: Los consideran como
(14 una variedad de parafasia fonémica
donde el segmento errado, usado como
palabra, toma unidades fonémicas de
mas de un segmento convencional. Los
dos segmentos (errado y convencional)
se relacionan morfolégicamente y / o
semanticamente.

Describen dos modalidades de
telescopados: verbales y sintagmaéticos.
Los primeros resultan de la eleccion de
distintas ~ unidades  fonémicas o
morfémicas de varios segmentos
convencionales, que pueden estar en
relacion paradigmética o sintagmaética
con respecto al segmento erréneo. A
menudo se los identifica con las
parafasias verbales posibles (ver mas

adelante). Corresponden a las elisiones
de otras nomenclaturas ©@. Los
sintagmdticos son segmentos erréneos
que se presentan como una sola frase y
que contienen elementos verbales
provenientes de varias frases
relacionadas por el sentido o
formalmente. Estos ultimos, junto con
otras transformaciones pueden conducir
a la disintaxia (ver mas adelante).

4) Verbales: Se producen por Ila
sustitucion de una palabra que pertenece
al inventario del idioma, por otra
perteneciente al mismo inventario (> 814),
Si las palabras sustituida y sustituta
pertenecen al mismo campo de
significantes, la denominan parafasia
verbal formal o parafasia verbal
morfolégica.  Esta  modalidad de
parafasia se corresponde con la parafasia
verbal por la estructura de la
nomenclatura cldsica @ y con la parafasia
verbal  sintagmética del = modelo
fisiologico y fisiopatologico @. Para la
sustitucion que opera en el mismo campo
de significados, reservan la
denominaciéon de parafasia verbal
semantica, la misma se corresponde con
la parafasia verbal por el sentido de la
nomenclatura cldsica @ y con la parafasia
verbal paradigmdtica del modelo
fisiologico y fisiopatologico @.

Para el caso en que la sustitucién no
permite percibir claramente la existencia
de una relacién morfoldgica o semantica,
los autores reservan la denominacién de
parafasia verbal posible. Describen
ademas, otra forma de parafasia verbal
caracterizada por la reiteracion sostenida
de un segmento erréneo en el contexto
conversacional; le dan el nombre de:
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palabra predilecta. En la produccién que
presentan de un paciente (Lecours y
Vanier-Clément (4) :Pags. 542 y 543), en
la cual cinco sustantivos son reiterados
con frecuencia, se advierte que las
palabras predilectas corresponden a las
perseveraciones que el  modelo
fisiolégico y fisiopatolégico reconoce
como: intoxicaciéon por el vocablo y
contaminacion (123),

5) Sintagmaticas: Con esta
denominacion (4 identifican a los errores
que se producen por el reemplazo de una
palabra o de un sintagma corto por otro
sintagma. Las unidades sustituida y
sustituta ~ guardan = maés  relacion
sintagmatica que paradigmatica. La
sustitucion de una palabra por un
sintagma, se percibe como un
circunloquio o como una perifrasis mas o
menos  precisa. Este  tipo de
transformacién  corresponde, en el
modelo fisiolégico y fisiopatolégico, al
reemplazo de una palabra precisa que no
puede codificarse, por una expresién; por
ello se la considera como una forma de
respuesta ante la anomia @.

B- Neologismos

Designan de esta forma ¢ & 1314) a los
segmentos erréneos que son utilizados
como palabras a pesar de no estar
comprendidas en los inventarios de
palabras comunes. Para estos autores las
parafasias fonémicas, morfémicas y los
telescopados son neologismos aunque
reservan esta denominacién para:

a) Las parafasias fonémicas vy
compuestas o combinadas verbales, y

b) Las parafasias morfémicas,
morfémicas parciales y fonémicas
combinadas.

También reconocen como
neologismos, a aquellas transformaciones
que no corresponden a todos los
segmentos especificos de lenguaje
aunque pertenecen a los inventarios
fonémicos.

Todos los neologismos se ajustan a
reglas del sistema fonolégico comun del
que habla o a aquéllas de un lenguaje en
el cual el que habla es o fue fluente.

C-Transformaciones verbales

En ellas incluyen (4

1) Parafasias verbales, a excepcién de
las de tipo formal y de las palabras
predilectas

2) Parafasias verbales posibles

3) Parafasias sintagmaéticas

4) Telescopados

Adoptan esta denominaciéon porque
consideran que estas transformaciones
son casi exclusivas de ciertos tipos de
jergafasia. Seguin los autores, las
transformaciones pueden conducir a la
disintaxia (en otras nomenclaturas:
agramatismo semantico - sintactico @y
paragramatismo ©®) y / o a la
incoherencia.

REGLAS QUE REGULAN LA
PRODUCCION ANORMAL DEL
LENGUAJE

En relaciéon con los postulados que
efectuara R.Jakobson sobre los ejes
paradigmatico 'y  sintagmético de
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produccion del lenguaje y la concepcién
de A.Martinet (5 de la articulacion
multiple del lenguaje, establecen un
conjunto de reglas que rigen la
produccién del lenguaje anormal, las
cuales se basan en(®911.1214) :

1) La diferenciacion de los segmentos
errados segin puedan asimilarse a
palabras aisladas o a frases, cldusulas u
oraciones.

2) La identificacion del nivel
lingtiistico  (fonético / fonémico /
morfémico / sintactico) que rige cada
modalidad de produccién de segmentos
errados (palabra aislada / frase, clausula
u oracion).

3) La regencia del nivel lingtiistico del
cual se trate puede ser ejercida
paradigmaticamente o bien puede serlo
sintagmaticamente. En el primer caso, las
unidades de los segmentos errados
pertenecen a un inventario comun y en el
segundo, la combinacién responde a la
convenciéon comun.

4) Los segmentos errados asimilables
a las palabras aisladas pueden ser
regidos por el nivel fonético, el fonémico
o el morfémico.

5) Para los segmentos errados que
pueden asimilarse a frases, cldusulas u
oraciones, a los niveles lingtisticos
mencionados se suma el nivel sintactico.

ALGUNAS CONCLUSIONES QUE
PUEDEN INFERIRSE DE LA
APLICACION DE LAS REGLAS
FONOLOGICAS, MORFOLOGICAS Y
SINTACTICAS (49

Las transformaciones descriptas en el
Sindrome de Desintegracion Fonética
(Alajouanine, Ombredane y Durand)
obedecen a una desintegracion del nivel
fonético. Estas serian las
transformaciones caracteristicas de la
anartria (en términos de Marie) o de la
afasia de Broca. Por otra parte, la
interpretaciéon que efectuara R.Jakobson
(1964) sobre la afasia motora aferente de
AR Luria, puede ser valorada como una
desorganizacién del control sintagmatico
ejercido por el nivel fonético. Ademas,
cuando las unidades de menor
complejidad son afectadas por una
desorganizacion severa, a veces, dificulta
la producciéon de unidades de mayor
complejidad. Por ejemplo, la
desintegracion fonética severa puede
imposibilitar la deteccion de
transformaciones verbales o fonémicas y
a su vez, las fonémicas severas pueden
ocultar la presencia de verbales.

En el periodo de estado, la conducta
afésica estd dominada por la produccién
de parafasias fonémicas o sea, por
transformaciones gobernadas por el nivel
fonémico tanto paradigmaticamente
como sintagmdticamente pero, ademas,
paradigmaticamente = también  estan
regidas por los niveles morfémico y / o
sintactico. Son comunes las
aproximaciones fonémicas y la dificultad
para encontrar la palabra precisa.

En la afasia de Wernicke (periodo de
estado) se observan fundamentalmente
transformaciones fonémicas y verbales y
neologismos.

Las parafasias morfémicas, los
telescopados y los neologismos estan
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gobernados  paradigmaticamente y
sintagmaticamente por el nivel fonémico
pero paradigmaticamente se rigen
ademas, por el morfémico y el sintactico.

Las transformaciones verbales estdn
dirigidas paradigmaticamente por el
nivel sintactico y sintagméaticamente por
los niveles fonémico y morfémico y en la
mayor parte de los casos, también por el
sintactico.

En la afasia sensorial transcortical, la
produccion de transformaciones verbales
es muy relevante, éstas estan
paradigmaticamente regidas por el nivel
sintactico y sintagmaticamente por todos
los niveles (incluido el sintactico). Se
observan severas dificultades para
encontrar la palabra precisa.
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